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6) hvorvidt Indehaveren har særlige Rettigheder til Dækningen, samt alf 
hvilken Art saadanne Rettigheder er; 

7) hvorvidt Trassenten kan tilbagekalde en Check eller træffe Foranstalt- 
ninger til at  standse dens Betaling; 

8) de Foranstaltninger der kan træffes i Tilfælde af, at Checken bortkom- 
mer eller stjæles; 

9) hvorvidt en Protest eller lignende Bevidnelse er nødvendig til Bevaring 
af Regresretten imod Endossenterne, Trassenten og de andre Check- 
skyldnere. 

Art. 8. 
Formen og Fristen for Protesten saavel som Formen for andre Hand- 

. linger, der er nødvendige for Udøvelsen eller Bevaring af Checkretten, be- 
dømmes efter Lpven i det Land, paa hvis Territorium, Protesten skal optages 
eller vedkommende Handling foretages. 

Art. 9. 
Enhver af de høje kontraherende Parter forbeholder sig Ret til 

ikke at anvende de ved nærværende Konvention fastslaaede internationale 
privatretlige Regler, forsaavidt angaar: 

1) en Forpligtelse, indgaaet udenfor nogen af de høje kontraherende Par- 
ters Territorier, eller 

2) en Lov, som efter disse Principper skulde bringes til Anvendelse, men 
ikke er en af de høje kontraherende Parters Lov. 

Art. 10. . 
Bestemmelserne i nærværende Konvention skal. ikke paa nogen af 

de høje kontraherende Parters Territorier bringes til Anvendelse paa Checks, 
som allerede er udstedt paa det Tidspunkt,, da Konventionen træder i Kra f t .  . ' , 

Art. 11. 
Nærværende Konvention, hvis franske og engelske Tekster begge . - I 홢 

. er autentiske skal bære denne Dags Dato. 


